DRAGOLIUB GAVARIC

KOJA JE CENA

KNJIZEVNOG
RADA

Autori i izdavad®i stupaju slobodno u medusobne
ugovorne odnose. NajéeSfe taj odnos poéinje
prihvatanjem rukopisa od strane izdavata, uko-
liko po njegovoj oceni zadovoljava umetnilke,
nau¢ne, odnosno knjiZevne kriterije, a zavr3ava
se izlaskom knjige iz Stampe i isplatom autor-
skog honorara. U takvom odnosu pisac najCeSée
nije viSe zainteresovan za svoju knjigu koja
je izi§la iz Stampe, a izdava&, pak, nema inte-
resa za dalje afirmisanje autora. Retko izdavat
ima svoje pisce, bilo nau¢nike bilo knjiZevnike,
odnosno mali broj je pisaca, sem najpoznatijih,
koji imaju svoga izdava¢a, Nema uZe i trajnije
meduscobne saradnje, pa otuda ni uticaj autora
na izdavadku politiku nije izrazitiji, kao $to ni
izdavatka delatnost me utiCe u punoj meri na
mazvitak knjiZevnog stvarala$tva, Takav odnos
rezultira kako iz poloZaja i stava autora, tako
i poloZaja knjige u celini i izdavacke delatnosti
posebno, i uslova u kojima ona egzistira. Sve
to, razume se, ima odredenih negativnih reper-
kusija na materijalno nagradivanje knjiZevnog
stvaralas$tva. Nagradivanje knjiZevnika za au-
torski rad veé¢ duZe vreme u nas je takvo da ne
prelazi nivo minimalnih liénih dohodaka u Re-
publici, ili je &ak ispod nivoa minimalnog lié-
nog dohotka u Beogradu. PoviSenje autorskog
honorara nije iflo uporedo sa poviSenjem tros-
kova zivota ni sa poviSenjem li¢nih dohodaka,
veé je stalno zaostajalo.

S obzirom na dru$tveni, kulturni i umetni¢ki

znataj knjiZevnog stvaralastva, ovakvo stanje

dovodi pisra u neravnopravni drustveni poloZaj
i degradira njegovo stvaralastvo.

Ocenjujuéi nepovoljno stanje u nagradivaniu
knjiZevnog stvaralastva, ovo pitanje se postavlja
i sa stanovista slobode stvarala$tva. Sa politi¢-
kog i pravnog stanovi$ta ovo pitanje nije sporno,
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veé se ono postavlja zbog nereSenog materijal-

nog polozaja pisaca. Takode se, jo¥ uvek, postav-

lja pitanje neodgovarajuéeg poloZaja stvaralaca

u onim izdavatkim kuéama u kojima njihovo

stvaraladtvo ima vaznu ulogu, sa stanovista nji-

hovog uticaja na programsku politiku i raspo-
delu dohotka.

Drugi krug pitanja odnosi se na stav i uticaj

drustva na poboljSanje poloZaja autora i tret-

man njihovog stvarala§tva. Trajna reSenja svih

ovih pitanja moguée je ocekivati tek u reguli-

sanju akutmnog poloZzaja knjige i izdavatke de-
latnosti.

U sada$njem trenutku, samo nekolicina izdavata
u Srbiji izdaje knjige savremenih na$ih pisaca,
Izdavati se radije opredeljuju za dela stranih
autora, jer po njihovoj oceni veéina izdanja
savremenih domacih knjizevnika te$ko se pro-
daje. Izdavacdi, s obzirom na uslove u kojima
deluju, orijentisu se viSe na izdavanje onih
knjiga koje ¢e se brie i bolje prodavati i doneti
veéu zaradu.

Istina je, takode, da sem nekoliko na¥ih velikih
autora, veéina pisaca nema ni kupaca svojih
knjiga ni ¢italaca. Razlozi za ovakav odnos pub-
like prema na$im savremenim knjiZevnicima
nalaze se, izmedu ostalog, u nerazvijenim navi-
kama i potrebama za knjigom, niskoj knjiZevnoj
kulturi, te§ko¢ama da se dode do knjige, njenoj
visokoj ceni, neefikasnoj propagandi knjige i
drugom. Razlozi se nalaze i u nedovoljnoj brizi
drustva za domaéu knjigu, jer ona treba da
izdrzi tes$ku konkurenciju sa stranim knjiZevnim
delima. Bibliotekarstvo je, pak, siromasno, bez
ll~:njiga i sredstava da ih nabavi u veéem ob_imu.‘

Autorski honorari u apsolutnom iznosu su mali,
dok u strukturi cene knjige uestvuju, manje
ili viSe zavisno od tiraZa izdanja, autora i dela.
Izdavaé pri izdavanju knjiga mora, pre svega,
da vodi ratuna o S$tampariji i prodavcu, koji
uzimaju najveéi deo sredstava. Hartija, $tampa
i prodavac su odlutujuéi u produkeciji i plas-
manu knjige, dok autor nalazi sporedno mesto.

Visinu autorskog honorara za objavljivanje
knjiZevnih dela odreduje svaki izdavad posebno,
na osnovu svoga internog pravilnika, Ne po-
stoje ni posebni propisi ni dogovori izmedu iz-
davata i autora o visini autorskog honorara.

Zakon o izdavalkoj delatnosti predvida da izda-
vatke organizacije i nosioci autorskih prava
ureduju autorska imovinska prava, u skladu sa
zakonom i samoupravnim sporazumima koje
zakljutuju udruZenja autora, izdavatke organi-
zacije i autorska agencija. Ova zakonska od-
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redba stvara uslove i obaveze da se izdavaéi i
autori, na ravnopravnoj osnovi i u obostranom
interesu, sporazumeju o naéinu platanja i vi-
sini autorskog honorara za knjizevno stvara-
ladtvo, odnosno prevodila§tvo. Do danas, iako
je Zakon o izdavatkoj delatnosti stupio na
snagu oktobra 1973. gudine, ova odredba nije
realizovana. Ovim zakonom, takode, predvida
se da se autorima obezbeduje pravo uteSta u
upravljanju u izdavackom preduzeéu u kome
mu se objavljuje delo, u skladu sa zakonom i
samoupravnim sporazumom koje zakljuéuju iz-
davatke organizacije i udruZenja autora. Ovim
odredbama se, znadi, stvaraju pravne moguéno-
sti i druStveni uslovi da autori ravnopravno
uCestvuju sa izdavalima u odredivanju mate-
rijalnog nagradivanja knjiZevnog stvaralastva.
I ovaj sporazum nije potpisan, iako su izdavadi
u svoja opSta akta uneli odredbe kojima se
daje moguctnost i pravo autorima da ucestvuju
u upravljanju izdavadkim radnim organizaci-
jama.

UdruZenje knjiZevnih prevodilaca pokugalo je

da odredi materijalnu vrednost prevodilastva.

Ova akcija bila je jednostrana, posto druga

strana (izdavadi) nije prihvatila takve uslove,
iako su prevodioci insistirali.

NajteSte, visina autorskog honorara odreduje

se prema autorskom tabaku za prozna dela,

odnosno pausalni iznos za knjigu poezije, ili

se plata po stihu. Rede se ugovor izmedu iz-

davada i autora sklapa, o iznosu i isplati autor-

skog honorara, prema procentu od prodajne
cene knjige.

Radi uporedivanja sadasSnjeg stanja u naéinu
isplate i visini autorskog honorara, navei¢emo
neke ¢injenice iz proSlosti, Ministar vlade FNRJ
i predsednik Saveta za nauku i kulturu doneo
je 1952. godine Opste upuistvo o autorskim ho-
norarima za objavljivanje knjiZevnih dela. Tim
uputstvom predvida se, izmedu ostalog, kolika
ima da bude skala autorskih honorara, prema
vrstama knjiZevnih dela. Prema tom uputstvu,
pripovetka, novela i roman, koji se Stampaju
u tirazu od 8. 000 primeraka, po jednom autor-
skom tabaku plaéaju se 10.000; drama i esej,
takode 10.000 dinara po autorskom tabaku, aii
Stampani do 3.000, odnosno 5.000 primeraka.
Poezija je platena po stihu 60 dinara, kada je
Stampana u tiraZu od 4.000 primeraka. Prevo-
dioci proznih knjiZevnih dela plaéeni su po jed-
nom autorskom tabaku 3600 dinara, odnosno
30 dinara po stihu. Ovaj iznos autorskih hono-
rara predstavljao je minimalni, polazni nivo,

Ako se visina autorskog honorara za prozna
dela, po jednom autorskom tabaku, iz toga vre-
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mena, uporedi sa proseénim li¢nim primanjima u
neprivrednim delatnostima, onda taj odnos pred-
stavlja 10.000:12.500 (10.000 autorski honorar,
a 12.500 dinara prosefna li¢na mesetna primanja).

Ako se uzme da je 10.000 dinara predstavljao
minimalni honorar za prozna dela, moglo bi se
zakljuéiti da je prose¢ni autorski honorar bio
na nivou prosetnog litnog dohotka u neprivred-
nim delatnostima toga vremena. Menjanjem po-
loZaja izdavadke delatnosti u praveu njenog
tretmana kao privredne grane, Uputstvo pred-
sednika Saveta za naufnu i kulturnu delatnost
FNRJ je dezavuisano novim zakonskim aktima,
kojima je dozvoljeno da autori i izdavaéi slo-
bodno utvrduju visinu autorskog honorara.

Ako wuporedujemo odnos proseénih meseénih

primanja zaposlenih u neprivrednim delatnos-

tima, sa visinom autorskog honorara za prozna

knjizevna dela, u skorijoj proslosti, uofavaju

se znatne razlike u odnosu na 1952. godinu, na
Stetu autorskih honorara.

U neprivrednim delatnostima, 1970. godine, pro-
sefni liéni dohodak iznosio je 1.327 dinara, a
jedan autorski tabak knjiZevnog teksta je pla-
can 800 dinara. To znati da je autorski honorar
iznosio 60% od prosetnog li¢nog dohotka u na-
Soj Republici. Ako se visina autorskog honorara
uporedi sa prosetnim li¢nim dohotkom u poje-
dinim neprivrednim delatnostima, odnos je jo$
nepovoljniji. Iste godine, prosetan li¢ni dohodak
u kulturi i prosveti iznosio je 1.630 dinara, $to
znadi da je bio 100% veéi od proseéno plaéenog
autorskog tabaka umetnidke proze.

Homnorar za prevodenje knjiZevnih dela u 1952.

godini, u odnosu na prosetni li¢ni dohodak, bio

je tri puta manji, a u 1970. godini u odnosu

na proseéni 1li¢ni dohodak u kulturi i prosveti
Cetiri puta manji.

Od 1970. godine do prosle godine, porast autor-

skih honorara nije pratio rast prose¢nih liénih

dohodaka, ni onaj u privrednim ni u neprivred-
nim delatnostima.

Proseéni 1li¢ni dohodak u ma$oj Republici u
neprivrednim delatnostima u 1973. godini izno-
sio je 2.082 ili za 57% viSe u odnosu na 1970.
godinu. Autorski honorar, medutim, porastao je
sa 800 — prosek u 1970, godini — na 1200 di-
nara u 1974. godini, ili za 50 posto. To zna¢i da
je, za Cetiri godine, autorski honorar sporije
rastao nego prosetni lietni dohodak u nepri-
vrednim delatnostima za tri godine. Ako se upo-
redi rast prosetnog litnog dohotka u nautnim
delatnostima, za navedene tri godine, sa ras-
tom prosetnog autorskog honorara, za posled-
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nje Cetiri godine, prose¢ni liéni dohodak je dva
puta ve¢i od autorskog honorara.

Proselni li¢ni dohodak u neprivrednim delatno-
stima iznosio je 2.082 dinara 1973. godine, u
kulturi i prosveti 2.017 dinara, u nauénim de-
latnostima 2.482 dinara, dok je jedan autorski
tabak u 1974. godini u proseku iznosio 1.200
dinara. Ovome treba dodati jo$ i podatak da
je minimalni li¢énj dohodak u na$oj Republici
1.000 dinara, dok se za Beograd, u kome Zivi
najveéi broj knjiZevnih stvaralaca i prevodilaca,
dozvoljava moguénost da on iznosj 1,300 dinara.

Prose¢ni 1li¢ni dohodak radnika u izdavalkoj
delatnosti, u naSoj Republici, iznosio je 1970.
godine 1.474 dinara, ili viSe za 674 dinara od
prosefnog autorskog honorara za jedan tabak
proznog knjizevnog dela. Liéni dohoci u izda-
vatkoj delatnosti porasli su za 50% od 1970. do
1973. godine. U toj godini, proseéni litni dohodak
iznosio je 2.217 dinara ili za 1.000 dinara vise
od prosefnog autorskog honorara za jedan tabak
proznog dela u 1974. godini.

Visinag autorskog honorara je razli¢ita u repub-

likama. Honorari u pokra]mama medutim, su

sliéni sa honorarima u uZoj teritoriji Republike
Srbije.

U Socijalistitkoj Republici Hrvatskoj, jedan

autorski tabak umetnitke proze plaéa se 1.500

dinara, a stih 15 dinara, Prevod umetni¢ke

proze u ovoj Republici placa se 800 dinara po

]ednom autorskom tabaku, a prevedeni stih
10 dmara

U SR Sloveniji, tabak proze se plada 2.000 di-
nara, a stih 20 dinara.

U SR Bosni i Hercegovini visina autorskih ho-
norara je slitna kao i u Srbiji, dok je u SR
Makedoniji niZa.

Razli¢ita je i skala olakSica prilikom oporezi-
vanja autorskog honorara. Autorima u Srbiji
na ime pnznavan]a trofkova umanjuje se osno-
vica za oporezivanje za 30 posto, u Hrvatskoj za
35%, a u Bosni i Hercegovini za 40%.

Visina autorskog honorara je navedena ovde u
bruto iznosu. Na taj iznos plaéa se odredena
poreska stopa i stopa doprinosa, razli¢'ta za
svaku op$tinu. U Beogradu ta stopa ukupno
iznosi 16%. To zna& da po odbitku priznatih
troSkova, autor prlma umanjenu sumu hono-
rara za odgovaraJucx iznos poreske stope, odno-
sno stope doprinosa.

Radi pobolj$anja uslova za materijalno nagra-

divanje knjiZevnog stvarala$tva, 1971. godine
Republitka zajednica kulture donela je pravil-
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nik o otkupu prvih izdanja knjiZevnih dela do-
mac¢ih pisaca, a ne§to kasnije i prevedenih dela,
i nadoknadi autorskog honorara, Od 1971. do
1974. godine, autorima je iz ovih fondova ispla-
teno 1,208.450 dinara. Izvesna suma novca je
data i za stimulaciju prevodilagtva. Ovo je, me-
dutim, samo jedna od mera, kojom se ne moZe
resiti kompleksan problem autorskih honorara.
To je nemoguée i1 zbog toga Sto su sredstva ne-
dovoljna, kao i za to Sto se uzimaju u obzir
samo prva Jizdanja originalnih j prevedenih
knjiZevnih dela.

U na$oj Republici, visina autorskog honorara za
prozna dela domacih pisaca, po jednom autor-
skom tabaku krece se od 1.000 do 2.500 dinara.
Ovde se podrazumevaju pripovetke, romani, ese-
jistika, kritika i slitno. NajleSte se autprski
tabak, medutim, pla¢a od 1.000 do 1,200 dinara.
Zavisno od autora, kvaliteta i karaktera dela,
¢ini se ponekad izuzetak u visini honorara. Be-
ogradski izdavatko-graficki zavod i ,,Vuk Ka-
radzié” plaéaju autorski tabak od 1.000 do 1.200
dinara; ,,Prosveta” od 1.000 do 1.300, a izuzetno
se ta skala penje i do 2.500 dinara ako su u
pitanju eminentni autori, izuzetno kvalitetna
dela, $tampana u veéem tiraZu. ,Nolit” je pla-
éao 1.200 dinara, ali je Mihailu Laliéu, Milodu
Crnjanskom, Oskaru Davi¢u pladao i 2.000 di-
narg jedan autorski tabak. ,,Slovo ljubve” je,
takode, najfei¢e cenilo jedan autorski tabak
1.200 dinara, a izuzetno i do 2,000 dinara. Neki
izdavaéti, ,Nolit” na primer, pripremaju se da
povise autorski honorar na 1.500 dinara po jed-
nom autorskom tabaku.

Za poeziju se, najleSce, plaéa honorar pau$alno
za celu knjigu, odnosno po stihu. I ovde ima
razlika, zavisno od autora i kvaliteta dela.
»Nolt”, na primer, plaéa knjigu poezije &iji je
obim od 500 do 1.200 stihova od 5.000 dinara
do 12.000 dinara. ,Vuk Karadzié” plaéa stih
10 dinara, Beogradski izdava&ko-grafit¢ki zavod
od 8 do 18 dinara, ,Narodna knjiga” od 6 do
10 dinara. ,,Prosveta” plaéa knjige stthova od
7.000 do 12.000 dinara, a izuzetno i 20.000 dinara,
na primer knjigu Dusana Matiéa.

Nije ustaljena praksa da se honorar plata po
procentuy, od prodajne cene knjige, iako ima
takvih primera. Autorski honorar po ovakvim
aranZmanima obiéno iznosi 12%. Na primer,
»Nolit” je sklopio ugovore za sabrana dela
Desanke Maksimovié, Milo$a Crnjanskog i Mi-
hailg Laliéa sa honorarom od 12%. Isto tako
je uéinila i ,Prosveta” za dela Oskara Dav'éa,
Branka Copiéa, Iva Andriéa i Dobrice Cosica.
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Jzuzetno, za knjigu Vreme smrti, ,,Prosveta” je
dala 15% autorskog honorara od prodajne cene
izdanja. Beogradski izdavadko-grafitki zavod,
takode, daje 12% od prodajne cene knjige, sem
dZepnih izdanja za koja honorar iznosi od 5%
do 10%. Ovi procenti odreduju se za tiraZe
koji su u nas uobitajeni, od 4.000 do 6.000 pri-
meraka, Neki izdavaéi posebno stimuli¥u autore
ukoliko su im wveé¢i tirazi izdanja, povisenjem
procenta ili povoljnijim naéinom isplate hono-
rara.

Isplata autorskog honorara zakljufenog na pro-
cenat, najéeStée se vrSi na takav nalin da se
daje odgovarajuéi avans, obi¢no &etvrtina od
ukupnog honorara, po predaji rukopisa. Ostali
deo obradunava se u odredenim vremenskim
periodima, prema broju prodatih primeraka. Za
izdanja dzepne knjige autorski honorar ispla-
éuje se po izlasku izdanja iz $tampe, svejedno
Sto se honorar plaéa prema procentu od pro-
dajne cene knjige.

Zakljudivanje ugovora o autorskom honoraru
po procentu predstavlja izvanredno povoljan
odnos i u obostranom je interesu i za autora i
za izdavada, ukoliko je sigurno da ¢e se izdanje
prodati. Zato se ugovor sa autorima za plaéanje
honorara po procentu zakljutuje samo sa veé
afirmisanim i poznatim piscima. Prednost ovak-
vog odnosa je u tome $to je autor zainteresovan
za sudbinu svoje knjige do njene konatne pro-
daje. Veéina na$ih autora, medutim, ne prihvata
ovakav aranZman, jer moZe da dode u situaciju
da ne primi honorar, ukoliko mu se knjiga ne
proda. Zbog ovog odnosa, interesi izdavacéa i
autora nisu jedinstveni. a krajnji rezultat je
nepovoljan odnos i za jedne i za druge, kao i za
sudbinu izdanja. U nekim sluajevima, naro-
¢ito kada se radi o mladim autorima i uopsite
izdanjima sa niskim tiraZom, ude$te autorskog
honorara u prodajnoj ceni je visoko, iako je
honorar apsolutno mali. Na primer, ako se jedna
knjiga §tampa u 1.000 primeraka, prodaje po
30 dinara, a autorski honorar iznosi 10.000 di-
nara, onda je ufe$ée autorskog honorara u ceni
ove knjige 33%. Iz tih razloga, u na$im uslo-
vima i s obzirom na sada3nji polozaj izdavalke
delatnosti, autorski honorar se ne moZe pre-
pustiti iskljudivo trzidnoj ponudi i potraZnji
knjige, kako je to sada.

Autorski honorar za prevodenje umetnitke proze
u ,Prosveti” iznosi, po jednom autorskom ta-
baku 500 dinara; u ,,Vuku KaradZiéu” 600 do
750 dinara; u ,,Slovu ljubve” od 400 do 450 di-
nara i u ,,Nolitu” u proseku 600 dinara, a izu-
zetno i 750 dinara. Izuzetak u plaanju i visini
autorskog honorara predstavlja Beogradski iz-
davadko-grafi¢ki zavod, koji plaéa prevod umet-
nitke proze od 500 do 1.200 dinara,
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Za prepeve, prevedeni stih, Beogradski izda-

vatko-grafitki zavod plaéa od 4 do 12 dinara,

»Vuk KaradZi¢” od 6 do 8 dinara, ,Prosveta”

4 dinara, ,Nolit” od 6 do 7 dinara, ,Narodna
knjiga” do 5 dinara.

Isplata autorskog honorara prema autorskom

tabaku, stihu ili pau3alno, najceSce se vrii tako

da se deo honorara isplaéuje prilikom predaje

rukopisa, a ostatak nakon izlaska knjige iz
Stampe.

Honorar stranim piscima, ¢ija se dela izdaju
kod nas, plaéa se skoro iskljutivo u procentu
od prodajne cene knjige.

Taj procenat krete se za autore iz istoénih ze-
malja od 5% (Bugarska) do 8% (Poljska). Sa
autorima sa zapada, ugovor se sklapa po pro-
centu od 7% do 8%. Prilikom zakljuéivanja
ugovora, avans iznosi od é&etvrtine do polovine
ukupnog autorskog honorara. Visina autorskog
honorara, odnosno procenat zavisi od tiraza iz-
danja. Ako je tiraZz veéi i procenat je veli,

Skupé$tina SR Srbije je sredinom ove godine
donela zakljutke o unapredivanju izdawvatke de-
latnosti. Tim zakljuécima predvida se menjanie
drustvenoekonomskog polozaja knjige. Osnovni
smisap njihov je u tome da se pobolj$a poloZaj
stvaralaca, izdavata i korisnika knjige, pove-
zujucei njihove programske i materijalne inte-
rese. Prvi rezultat ovih mera je potpisivanje
samoupravnog sporazuma izmedu devet izdavada
umetni¢ke literature i UdruZenja knjiZzevnika
Srbije. Sporazumom se predvida da se autorski
honorar poviSava na nivo prosecnog li¢nog do-
hotka radnika u izdava&koj organizaciji koja
izdaje delo autora. Pored toga, autor dobija i
druga prava radnika u udruZenom radu. Time
ovaj sporazum predstavlja prvi korak u ostva-
rivanju socijalistickog principa slobodne razme-
ne rada, a nagradivanie kniiZevnog stvaralastva
uklapa se u princip nagradivanja prema rezul-
tatima rada. Nema sumnje da ¢e ovakvi koraci
doprinetj i unapredivanju stvaralastva uopste.




